MANUAL DE MONTAGEM

CAELUS 16@0CM




IMPORTANTE

E DE EXTREMA IMPORTANCIA LER, COMPREENDER E

SEGUIR TODAS AS INSTRUCOES CONTIDAS NESTE MANUAL. O MANUSEIO
INCORRETO PODE DANIFICAR O EQUIPAMENTO E OCASIONAR
A ANULAGCAO DA GARANTIA.
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INSTALACAO

Leia atentamente as instrucdes de instalagdo antes de iniciar a montagem.

Insira a barra transversal central (9) na barra transversal direita (7) e na
barra transversal esquerda (8). Utilize 4 parafusos (M-A) para a fixagdo.
Ajuste o comprimento da barra transversal para se adequar ao tampo da
mesa e, em seguida, aperte os parafusos utilizando a chave Allen (M-G).

M-G

Fixe a perna esquerda (2) e a perna direita (3) na barra transversal.
Em seguida, aperte os parafusos (M-B) utilizando a chave Allen (M-H).




INSTALACAO

Mel{eRCR  Utilize a chave Allen (M-H) para fixar as bases das pernas (4) x 2 na
perna esquerda e na perna direita, usando 8 parafusos (M-C).

Utilize a chave Allen (M-G) para fixar os painéis laterais (5) x 2 na perna
esquerda e na perna direita, utilizando 4 parafusos (M-D).




INSTALACAO

Afrouxe as porcas em ambas as extremidades da haste de acionamento
(B6). Conecte uma extremidade da haste de acionamento & barra hexag-
onal da perna esquerda. Em seguida, insira a barra hexagonal da haste
de acionamento na perna direita e aperte as porcas para fixagdo.

[*lel3Je) 5] Remova a pelicula adesiva de um dos lados dos discos de silicone (12).
Em seguida, fixe os discos de silicone nas posi¢gdes correspondentes na
parte inferior do tampo (1).




INSTALACAO

= le[Ste WAl Utilize uma chave de fenda para fixar o conjunto das pernas ao tampo (1) utilizando
10 parafusos (M-E), alinhando-os com os discos de silicone (12).

Em seguida, conforme mostrado no diagrama, utilize uma chave de fenda para fixar
o controlador manual (10) na posi¢do correspondente do tampo (1) utilizando 2
parafusos (M-E).

(elSloRY Conforme mostrado no diagrama, utilize a presilha para cabos (13) e os
parafusos (M-F) para organizar e fixar a fonte de alimentagdo (11),
mantendo a drea inferior da mesa organizada.




INSTALAGCAO

2leISIeRSR  Conforme mostrado no diagrama, a mesa pode ser ajustada livremente
em altura por meio do controlador manual.

7ﬁiﬁt::::7\ ) —




Utilizando o Controle

- )

ELEVAR A MESA

Pressione e mantenha o botdo (A para elevar a mesa continuamente até atingir a altura
maxima ou até que o botdo seja solto.

ABAIXAR A MESA

Pressione e mantenha o botdo (V)para baixar a mesa continuamente até atingir a altura
minima ou até que o botdo seja solto.

Salvar Configuragdo de Altura Atual

Pressione rapidamente o botdo(S)e a tela exibird S-“. Pressione um dos botdes(T),[2Jou
(BJpara salvar a altura atual na meméria do botdo selecionado.

Ao pressionar posteriormente um desses botdes, a mesa se moverd automaticamente
para a altura memorizada correspondente.

Qualquer pressionamento de botdo interromperd o movimento da mesa.




Menu de Configuracoes

Pressione e segure o botdo “S" no controle por 5 segundos para acessar o menu, e
entdo o conteudo dele ird piscar.

Pressione rapidamente o botdo “S” para navegar entre as paginas do menu. Use os
botdes (Ae (vpara ajustar os valores.

Ajuste rapido: Mantenha pressionados “(A)"/ “(v)" para alterar rapidamente alturas
minimas/maximas.

Salvar: Segure “S” até a barra de progresso completar. Se o display exibir “SUS”,
significa que as configuragdes foram salvas com sucesso.

Se o display exibir “FAL", significa que ocorreu uma falha no salvamento.

Saida: O menu fecha automaticamente apés o salvamento ou 10s de inatividade.

Menu Faixa de Ajuste Observagoes
Altura Minima 73~108cm Deve ser pelo menos l'OFm menor
que a Altura Maxima
oo Deve ser pelo menos 10cm maior
Altura Mdéxima 83~118cm .
que a Altura Minima
Ajusta a altura base dentro
Altura da Mesa 0,0~30,0cm da faixa atual
Anti L. 1~5: Quanto maior o nimero,
nti-ColisGo PCO~PC5 maior a sensibilidade
(Subida)

O: Desativado

1~5: Quanto maior o numero,

Anti-Colisdo DCO~DC5 maior a sensibilidade

id
(Descida) O: Desativado
U-0 Exibe a altura em centimetros
Unidade de
Medida
U-1 Exibe a altura em polegadas




Configuracoes

*

Reset

Mantenha o botdo(v) pressionado até aparecer “rst” no display. Continue segurando
até a mesa descer completamente e subir levemente.

Libere o botdo para concluir.

Se soltar ele durante o processo, o reset serd interrompido. A mesa ndo funcionard até
que o reset seja concluido com sucesso.

*

Travamento de Seguranga ( Child Lock )

Pressioneepor 5 segundos até o display exibir “Loc” e os botdes serem
desabilitados.

Repita o mesmo procedimento para desativar o travamento de seguranca.

*

Modo Economia de Energia

O display se desliga apés 1 minuto de inatividade. Pressione qualquer botdo
para reativar.




Cédigos de Erro do Modo de Protecdo

Protecdo contra Sobretensdo em Standby: A tensdo em standby
SCO € muito alta. Desligue a mesa, verifique a conexdo entre a
fonte e o controle e religue.

Protegdo por Sobretensdo da Fonte: A tensdo de entrada é
SC1 excessiva. Com o adaptador sendo utilizado, desligue a
mesa, verifique as conexdes e religue.

Falha no Auto-Teste: Reinicialize. Se o aviso persistir, substitua a

sCz placa do controle.
sc4 Protecdo por Sobretensdo Operacional: A tensdo operacional &
muito alta. Desligue, verifique as conexdes e reinicie.
Proteg¢do contra Superaquecimento: Quando o motor opera por
Hot 2 minutos em uso continuo, ele ird superaquecer e entrard em

estado de protegdo. Os botoes ndo poderdo ser utilizados.
Espero 18 minutos ou reconecte a energia.

Protecdo por Sobretensdo (Durante uso): A tensdo de entrada é
r-6 muito alta. O erro se resolve automaticamente quando a tensdo
for normalizada.

Rst Aviso de Reset Incompleto: Conclua o procedimento de reset.

Protec¢do contra Curto-Circuito: Desligue, verifique os cabos

E10 e religue.
Proteg¢do contra Sobrecarga: Peso maximo excedido. Ndo opere
Eill por 20s. Remova os itens da mesa e verifique se ndo hd danos
no motor.




Cédigos de Erro do Modo de Protecdo

E12 Protegdo por Fase do Motor Ausente: Desligue, verifique os cabos
do motor, religue e faga o reset.

E13 Aviso de Sensor Defeituoso: O sensor do motor ndo foi detectado.
Verifique os cabos, reinicie e entdo efetue o reset.

E14 Aviso do Sistema Anti-Colisdo: Impacto detectado. A mesa recua
25mm e para automaticamente.

E16 Aviso de Cabo Desconectado: Verifique as conexdes do
motor/controle. Reconecte para retomar a operagdo.

E17 Aviso de Falha Mecénica: Verifique danos estruturais ou
defeitos no motor.
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AGRADECEMOS POR ESCOLHER O PICHAU GROUP
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EXPLORE NOSSOS SITES E ENCONTRE O
PRODUTO IDEAL PARA ELEVAR SUA EXPERIENCIA.




ASSEMBLY MANUAL

CAELUS 16@0CM




IMPORTANT

IT IS EXTREMELY IMPORTANT TO READ, UNDERSTAND, AND FOLLOW ALL
INSTRUCTIONS IN THIS MANUAL. INCORRECT HANDLING MAY
DAMAGE THE EQUIPMENT AND VOID THE WARRANTY.
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INSTALLATION

Read the installation instructions carefully before starting the assembly.

Step1 Insert the central crossbar (9) into the right crossbar (7) and the left
crossbar (8). Use 4 screws (M-A) for fastening. Adjust the length of the
crossbar to fit the tabletop and then tighten the screws using the Allen key
(M-G).

M-G

SICToF=3ll  Attach the left leg (2) and the right leg (3) to the crossbar. Then, tighten the
screws (M-B) using the Allen key (M-H).




INSTALLATION

Use the Allen key (M-H) to attach the leg bases (4) x 2 to the left and
right legs using 8 screws (M-C).

Use the Allen key (M-G) to attach the side panels (5) x 2 to the left and
right legs using 4 screws (M-D).

M-G




INSTALLATION

Step S Loosen the nuts on both ends of the drive rod (6). Connect one end of the
drive rod to the hexagonal bar of the left leg. Then, insert the hexagonal
bar of the drive rod into the right leg and tighten the nuts for fastening.

Step 6 Remove the adhesive film from one side of the silicone disks (12). Then,
attach the silicone disks to the corresponding positions on the underside

of the tabletop (1).




INSTALLATION

Step 7 Use a screwdriver to secure the leg assembly to the tabletop (1) using 10 screws
(M-E), aligning them with the silicone disks (12).
Then, as shown in the diagram, use a screwdriver to fix the hand controller (10) in the
corresponding position on the tabletop (1) using 2 screws (M-E).

SICTORSIll  As shown in the diagram, use the cable clip (13) and screws (M-F) to
organize and secure the power supply (11), keeping the area under the desk
organized.




INSTALLATION

Step 9 As shown in the diagram, the desk height can be freely adjusted using the
control pad.
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Using the Control Pad

\ )

RAISE THE DESK

Press and hold the (4] button to raise the desk continuously until it reaches the
maximum height or until the button is released.

LOWER THE DESK

Press and hold the (V) button to lower the desk continuously until it reaches the
minimum height or until the button is released.

Save Current Height Setting

Quickly press the (S) button and the display will show "S-". Press one of the buttons(1,(2)
or (3] to save the current height into the selected button's memory.

By subsequently pressing one of these buttons, the desk will automatically move to the
corresponding stored height.

Any button press will stop the desk’'s movement.




Settings Menu

Press and hold the "S" button for 5 seconds to access the menu; the display will flash.

Quickly press the "S" button to navigate through the menu pages. Use the (AJ and
buttons to adjust values.

Quick Adjustment: Press and hold “(a)" / "" to quickly change minimum/maxi-
mum heights.

Save: Hold "S" until the progress bar completes. If the display shows "SUS", settings
were saved successfully.

If the display shows "FAL", saving failed.

Exit: The menu closes automatically after saving or after 10s of inactivity.

Menu Adjustment Range Observacoes

Must be at least 10cm lower than

Minimum Height 73~118cm Maximum Height

Must be at least 10cm higher than

Maximum Height 73~118cm Minimum Height

Adjusts the base height within the

Desktop Height 0,0~30,0cm current range
Anti-Collision 1~5: Higher number means higher
(Up) PCO~PC5 sensitivity. 0: Disabled
Anti-Collision 1~5: Higher number means higher
PCO~PC5 o ;
(Down) sensitivity. 0: Disabled
u-0 Displays height in centimeters
Unit of
Measurement
U-1 Displays height in inches




* Reset

Press and hold the (v] button until "rst" appears on the display. Keep holding until the
desk lowers completely and then rises slightly.

Release the button to finish.

If you release the button during the process, the reset will be interrupted. The desk will
not function until the reset is successfully completed.

*  Safety Lock (Child Lock)

Press Y and &) for 5 seconds until the display shows "Loc" and the buttons are
disabled.

Repeat the same procedure to deactivate the safety lock.

* Power Saving Mode

The display turns off after 1 minute of inactivity. Press any button to wake it up.




Protection Mode Error Codes

Standby Overvoltage Protection: Standby voltage is too high.
SCo Power off the desk, check the connection between the power
supply and control pad, and power back on.

Power Supply Overvoltage Protection: Input voltage is excessive.
SC1 With the adapter in use, power off the desk, check connections,
and power back on.

SC2 Self-Test Failure: Restart the system. If the warning persists,
replace the control board.

SC4 Operational Overvoltage Protection: Operating voltage is too
high. Power off, check connections, and restart.

Overheating Protection: If the motor operates for 2 continuous
Hot minutes, it will overheat and enter protection mode. Buttons will
be disabled. Wait 18 minutes or reconnect power.

Overvoltage Protection (During use): Input voltage is too high.
r-6 The error will resolve automatically once voltage normalizes.

Rst Incomplete Reset Warning: Complete the reset procedure.

Short Circuit Protection: Power off, check cables, and power

E10 back on.

Overload Protection: Maximum weight exceeded. Do not
E11 operate for 20s. Remove items from the desk and check the
motor for damage.




Protection Mode Error Codes

E12 Motor Phase Loss Protection: Power off, check motor cables,
power back on, and perform a reset.

E13 Faulty Sensor Warning: Motor sensor not detected. Check cables,
restart, and then perform a reset.

E14 Anti-Collision System Warning: Impact detected. The desk
retreats 25mm and stops automatically.

E16 Disconnected Cable Warning: Check motor/control pad
connections. Reconnect to resume operation.

E17 Mechanical Failure Warning: Check for structural
damage or motor defects.
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THANKYOU FOR CHOOSING PICHAU GROUP
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MANUAL DE MONTAJE

CAELUS 16@0CM




IMPORTANTE

ES DE SUMA IMPORTANCIA LEER, COMPRENDER Y SEGUIR TODAS LAS
INSTRUCCIONES CONTENIDAS EN ESTE MANUAL. EL MANEJO INCORRECTO
PUEDE DANAR EL EQUIPO Y CAUSAR LA ANULACION DE LA GARANTIA.




iTEMS INCLUIDOS

R

B« Co 78 (3 3 (4 28

Tablero de la Mesa Pata Izquierda Pata Derecha Base de la Pata

\%

&3

Panel Lateral Barra de transmision Barra transversal Barra transversal
derecha izquierda

\éﬁ@

€ [ 12 )4 [ 13 )¢

Barra transversal Control Fuente de Arandela de Clip de Cable
central Manual Alimentacion Silicona

o L o b

x4 ) x4 [M-C Q€] M-D N (M-E PeF

Tornillo Tornillo Tornillo Tornillo Tornillo
% [%
4mm S5mm

CEIx3 (M-G )8 CEDx1

Tornillo Llave Allen Llave Allen




INSTALACION

Lea atentamente las instrucciones de instalaciéon antes de iniciar el montaje.

Inserte la barra transversal central (9) en la barra transversal derecha (7) y

en la barra transversal izquierda (8). Utilice 4 tornillos (M-A) para la fijacion.
Ajuste la longitud de la barra transversal para que se adapte al tablero de la
mesa y, a continuacion, apriete los tornillos utilizando la llave Allen (M-G).

M-G

Fije la pata izquierda (2) y la pata derecha (3) en la barra transversal. A
continuacion, apriete los tornillos (M-B) utilizando la llave Allen (M-H).




INSTALACION

Utilice la llave Allen (M-H) para fijar las bases de las patas (4) x 2 en la
pata izquierda y en la pata derecha, utilizando 8 tornillos (M-C).

Utilice la llave Allen (M-G) para fijar los paneles laterales (5) x 2 en la pata
izquierda y en la pata derecha, utilizando 4 tornillos (M-D).




INSTALACION

Paso 5 Afloje las tuercas en ambos extremos de la barra de transmision (6).

Conecte un extremo de la barra de transmision a la barra hexagonal de la
pata izquierda. Luego, inserte la barra hexagonal de la barra de transmision
en la pata derecha y apriete las tuercas para la fijacion.

Retire la pelicula adhesiva de uno de los lados de los discos de silicona (12).

A continuacion, fije los discos de silicona en las posiciones correspondientes
en la parte inferior del tablero (1).




INSTALACION

Paso 7 Utilice un destornillador para fijar el conjunto de las patas al tablero (1) utilizando 10
tornillos (M-E), alinedndolos con los discos de silicona (12).
A continuacion, como se muestra en el diagrama, utilice un destornillador para fijar el

controlador manual (10) en la posicidn correspondiente del tablero (1) utilizando 2
tornillos (M-E).

SRS Ml Como se muestraen el diagrama, utilice el clip para cables (13) y los tornillos
(M-F) para organizar y fijar la fuente de alimentacién (11), manteniendo el

drea inferior de la mesa organizada.




INSTALACION

SleIlRS I Como se muestra en el diagrama, la mesa puede ajustarse libremente en
altura por medio del controlador manual.

7ﬁiﬁt::::7\ ) —




Utilizando el Control

- W

ELEVAR LA MESA

Presione y mantenga el botén para elevar la mesa continuamente hasta alcanzar la
altura maxima o hasta soltar el boton.

BAJAR LA MESA

Presione y mantenga el botén (v para bajar la mesa continuamente hasta alcanzar la
altura minima o hasta soltar el boton.

Guardar Configuracion de Altura Actual

Presione rapidamente el boton (3 y la pantalla mostrara "S-". Presione uno de los
Bptones(1),(2) o(3)para guardar la altura actual en la memoria del botén seleccionado.

Al presionar posteriormente uno de estos botones, la mesa se movera automaticamente

a la altura memorizada correspondiente.

Cualquier pulsacion de botdn interrumpird el movimiento de la mesa.




Menu de Configuraciones

Presione y mantenga el boton "S" en el control por 5 segundos para acceder al mend;
el contenido parpadeara.

Presione rapidamente el boton "S" para navegar entre las paginas del menu. Use los
botones (A] y (V] para ajustar los valores.

Ajuste rapido: Mantenga presionados “(A)" / "(v)" para cambiar rapidamente las
alturas minimas/maximas.

Guardar: Mantenga presionado "S" hasta que la barra de progreso se complete. Si la
pantalla muestra "SUS", las configuraciones se guardaron con éxito.

Si la pantalla muestra "FAL", ocurrié un fallo al guardar.

Salida: El menu se cierra automaticamente tras guardar o tras 10s de inactividad.

Menu Margen de Ajuste Observaciones
Altura Minima 73~118cm Debe ser al menos 10cm menor que a
Altura Maxima
L Debe ser al menos 10cm mayor que la
Altura Maxima 73~118cm Altura Minima
Altura de la Mesa 0,0~30,0cm Ajusta la altura base dentro del rango
actual
Anticolision 1~5: A mayor niUmero, mayor sensibili-
(Subida) PCO~PC5 dad. 0: Desactivado
Anticolision PCO~PC5 1~5: A mayor nimero, mayor sensibili-
(Bajada) dad. 0: Desactivado
u-0 Muestra la altura en centimetros
Unidad de
Medida
U-1 Muestra la altura en pulgadas




Configuraciones

*  Reinicio (Reset)

Mantenga el botdn (V) presionado hasta que aparezca "rst" en la pantalla. Contintie
presionando hasta que la mesa baje por completo y suba ligeramente.

Suelte el botdn para concluir.

Si suelta el boton durante el proceso, el reinicio se interrumpira. La mesa no funcionara
hasta que el reinicio se complete con éxito.

* Bloqueo de Seguridad (Child Lock)

Presione M y (4] por 5 segundos hasta que la pantalla muestre "Loc" y los botones se
deshabiliten.

Repita el mismo procedimiento para desactivar el bloqueo de seguridad.

* Modo de Ahorro de Energia

La pantalla se apaga tras 1 minuto de inactividad. Presione cualquier boton para
reactivarla.




Cédigos de Error del Modo de Proteccion

Proteccion contra Sobretensién en Standby: El voltaje en
SCo standby es muy alto. Apague la mesa, verifique la conexién
entre la fuente y el control y vuelva a encenderla.

Proteccion por Sobretension de la Fuente: El voltaje de entrada
SC1 es excesivo. Con el adaptador en uso, apague la mesa, verifique
las conexiones y vuelva a encenderla.

Fallo en el Auto-Test: Reinicie. Si el aviso persiste, sustituya la
placa del control.

SC4 Proteccion por Sobretensidon Operacional: El voltaje operativo es
muy alto. Apague, verifique las conexiones y reinicie.

Proteccion contra Sobrecalentamiento: Cuando el motor opera
Hot por 2 minutos en uso continuo, se sobrecalc{entar.é.y entrara en

estado de proteccidn. Los botones no podran utilizarse. Espere
18 minutos o reconecte la energia.

Proteccion por Sobretension (Durante el uso): El voltaje de
r-6 entrada es muy alto. El error se resuelve automéaticamente
cuando el voltaje se normaliza.

Rst Aviso de Reinicio Incompleto: Complete el procedimiento de
S reinicio (reset).

E10 Proteccion contra Cortocircuito: Apague, verifique los cables y
vuelva a encenderla.

Proteccidon contra Sobrecarga: Peso maximo excedido. No opere
E11 por 20s. Retire los objetos de la mesa y verifique que no haya
dafios en el motor.




Cédigos de Error del Modo de Proteccion

E12 Proteccion por Fase del Motor Ausente: Apague, verifique los
cables del motor, encienda y realice el reinicio.

E13 Aviso de Sensor Defectuoso: No se detecto el sensor del motor.
Verifique los cables, reinicie y luego realice el reinicio del sistema.

E14 Aviso del Sistema Anticolisién: Impacto detectado. La mesa
retrocede 25mm y se detiene automaticamente.

E16 Aviso de Cable Desconectado: Verifique las conexiones del
motor/control. Reconecte para reanudar la operacién.

E17 Aviso de Fallo Mecanico: Verifique dafios estructurales o defectos
en el motor.
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